
Jp D800/D800Eをお買い上げのお客様へのご案内 ―使用説明書追加記述のご案内―

お客様がご購入された D800/D800Eは、ファームウェアが最新版（A: 1.10、B: 1.10）です。これにより、次の機能に追加と
変更がありますので、使用説明書と併せてお読みください。

カスタムメニュー f13 [動画撮影ボタンの機能 ]（新規追加機能）※

ライブビューセレクターがCの場合に、動画撮影ボタンを押しながらコマンドダイヤルを回したときの機能を設定できま
す。

9 ISO感度 動画撮影ボタンを押しながらコマンドダイヤルを回すと、ISO感度を変更できます。

i 撮像範囲選択 動画撮影ボタンを押しながらコマンドダイヤルを回すと、［撮像範囲］の設定を切り換えられます。
• 切り換えたい撮像範囲を選択し、マルチセレクターの2を押すと、項目の左側のチェックボッ
クスがオンMになります。もう一度2を押すと、チェックボックスがオフ Uになります。［設
定終了］を選んでJボタンを押すと、設定が完了します。

$ シャッタースピードと絞り
値のロック

露出モードが fまたは hのとき、動画撮影ボタンを押しながらメインコマンドダイヤルを回すと、
シャッタースピードを固定します。露出モードが gまたは hのとき、動画撮影ボタンを押しなが
らサブコマンドダイヤルを回すと、絞り値を固定します。

設定しない 動画撮影ボタンを押しながらコマンドダイヤルを回しても機能しません。

※  カスタムメニュー f13［動画撮影ボタンの機能］の追加に伴い、カスタムメニュー f13［MB-D12の AF-ONボタンの機能］
がカスタムメニュー f14［MB-D12の AF-ONボタンの機能］に変わります。

カスタムメニュー f15 [リモコン (WR)の Fnボタンの機能 ]（新規追加機能）
別売のワイヤレスリモートコントローラーWR-1またはWR-T10の Fnボタンを押したときの機能を設定できます。

q プレビュー Fnボタンを押すと、レンズの絞り羽根が絞り込まれ、被写界深度が確認できます。

r FV-L 別売のニコンクリエイティブライティングシステム対応スピードライト使用時は、FVロックを行
い、もう一度 Fnボタンを押すと解除します。

B AE-L/AF-L Fnボタンを押している間、AEロックとフォーカスロックを同時に行います。

C AE-L Fnボタンを押している間、AEロックを行います。

D AE-L(レリーズでリセッ
ト )

1回押すとAEロックを行い、AEロック状態が維持されます。もう一度 Fnボタンを押すか、シャッ
ターをきるか、半押しタイマーがきれると、AEロックを解除します。

F AF-L Fnボタンを押している間、フォーカスロックを行います。

A AF-ON Fnボタンを押している間、Bボタンを押し続けたときと同様にカメラが自動的に被写体にピ
ントを合わせます。

s フラッシュ発光禁止 Fnボタンを押している間、フラッシュは発光禁止になります。

4 プラス RAW記録 画質モードが JPEG（FINE）、JPEG（NORMAL）、JPEG（BASIC）の場合、Fnボタンを押すと表
示パネルの画質モードに「RAW」が表示され、押してから 1回の撮影のみ RAW画像が JPEG画像
と同時に記録されます。撮影後シャッターボタンから指を放すか、もう一度 Fnボタンを押すと
［プラス RAW記録］を解除します。

a ライブビュー Fnボタンを押すとライブビューを開始し、もう一度 Fnボタンを押すとライブビューを終了しま
す。

設定しない ワイヤレスリモートコントローラーの Fnボタンは機能しません。

 A 別売のワイヤレスリモートコントローラーについて

別売のワイヤレスリモートコントローラーWR-R10、WR-T10、およびWR-1を組み合わせて使うと、無線での遠隔撮影を行えます。
ワイヤレスリモートコントローラーのシャッターボタンは、カメラのシャッターボタンと同様に操作して撮影できます。
• ワイヤレスリモートコントローラーのシャッターボタンを半押しして動画ライブビューを開始したり、全押しして動画撮影の開始
と終了を行うには、カスタムメニュー g4［シャッターボタンの機能］を［動画撮影］に設定してください。

• このカメラにワイヤレスリモートコントローラーWR-R10を取り付けるには、WR用変換アダプター WR-A10が必要です。詳しくは、
ワイヤレスリモートコントローラーの使用説明書をご覧ください。

セットアップメニュー［ワイヤレストランスミッター (WT-4)］と［ネットワーク (UT-1)］（機能
名称変更 /新規追加機能）
セットアップメニューの［ワイヤレストランスミッター］が［ワイヤレストランスミッター (WT-4)］に変わります。また、
［ネットワーク（UT-1）］がセットアップメニューに追加されます（詳しい内容については、通信ユニット UT-1の最新の使
用説明書（ダウンロード版）をご覧ください）。
• ワイヤレストランスミッターと通信ユニットのファームウェアや付属のソフトウェアは、必ず最新版にバージョンアップ
してお使いください（通信ユニット UT-1はバージョンが 2.0以降、Wireless Transmitter Utility（ワイヤレストランスミッ
ターユーティリティー）はバージョンが 1.5.0以降になっている必要があります。）

Bボタンを使ったフォーカスロックについて（機能変更）
使用説明書 97ページの注意文「Bボタンを使ったフォーカスロックについて」には、ファインダー撮影時にカスタムメ
ニュー a4［半押し AFレンズ駆動］を［しない］にしてBボタンを押してピント合わせをすると、Bボタンから指を放
してもフォーカスロックの状態を維持し、常にシャッターをきることができると記載されていますが、最新版のファーム
ウェアでは、次の条件全てを満たしている場合には、ピントが合わないとシャッターがきれない動作になります。
• AFモードが AF-S
• AFエリアモードがシングルポイント AF
• カスタムメニュー a2［AF-Sモード時の優先］の設定が［フォーカス］

En Notice to Purchasers of the D800/D800E Addenda to the User’s Notice to Purchasers of the D800/D800E Addenda to the User’s 
ManualManual

Your D800/D800E camera is equipped with the latest fi rmware (version A 1.10/B 1.10), which off ers the 

following features not described in the User’s Manual.

The Custom Settings MenuThe Custom Settings Menu
The following items have been added to the Custom Settings Menu.

❚❚❚❚ Custom Setting f13: Assign Movie Record Button Custom Setting f13: Assign Movie Record Button
Select the role played by the movie-record button and command dials when C is chosen with the live 

view selector. With the addition of this item to the Custom Settings menu, the former Custom Setting 

f13 (Assign MB-D12 AF-ON) has been renumbered f14.

Option Description

9 ISO sensitivity Press the button and rotate a command dial to choose an ISO sensitivity.

i Choose image area Press the button and rotate a command dial to choose from pre-selected image 

areas. Selecting Choose image area displays a list of image areas; highlight options 

and press 2 to select or deselect, then highlight Done and press J.

$ Shutter spd & 

aperture lock

Press the button and rotate the main command dial to lock shutter speed in modes f 

and h; press the button and rotate the sub-command dial to lock aperture in modes 

g and h.

None No operation is performed if the command dials are rotated while the button is 

pressed.

❚❚❚❚ Custom Setting f15: Assign Remote Fn Button Custom Setting f15: Assign Remote Fn Button
Choose the role played by the Fn buttons on optional WR-1 or WR-T10 wireless remote controllers.

Option Description

q Preview Press the button to preview depth of fi eld.

r FV lock Press the button to lock fl ash value (supported fl ash units only). Press again to cancel FV lock.

B AE/AF lock Focus and exposure lock while the button is pressed.

C AE lock only Exposure locks while the button is pressed.

Option Description

D AE lock (Reset 

on release)

Exposure locks when the button is pressed, and remains locked until the button is pressed a 

second time, the shutter is released, or the standby timer expires.

F AF lock only Focus locks while the button is pressed.

A AF-ON Pressing the button initiates autofocus.

s Flash off The fl ash will not fi re in photos taken while the button is pressed.

4 + NEF (RAW) If image quality is set to JPEG fi ne, JPEG normal, or JPEG basic, “RAW” will be displayed in 

the control panel and an NEF (RAW) copy will be recorded with the next picture taken after 

the button is pressed (to record NEF/RAW copies with a series of photographs, keep the 

shutter-release button pressed halfway between shots). To exit without recording an NEF 

(RAW) copy, press the button again.

a Live view Press the button to start and end live view.

None The button has no eff ect.

 A Wireless Remote Controllers
The camera shutter can be released remotely using optional WR-R10, WR-T10, or WR-1 wireless remote controllers 

(the WR-R10 requires a WR-A10 adapter; for details, see the manual provided with the controller). If Record movies 

is selected for Custom Setting g4 (Assign shutter button), the shutter-release button on the wireless remote 

controller can be used to start movie live view and record movies: press it halfway to start movie live view and all the 

way down to start or end movie recording.

The Setup MenuThe Setup Menu
The following changes have been made to the setup menu:

❚❚❚❚ Wireless Transmitter (WT-4)/Network (UT-1) Wireless Transmitter (WT-4)/Network (UT-1)
The Wireless transmitter item in the setup menu has been renamed Wireless transmitter (WT-4) and 

a Network (UT-1) item has been added (for more information on the Network (UT-1) item, download 

the latest version of the manual for the UT-1 communication unit).

Be sure to update the fi rmware and supplied software for the wireless transmitter or communication 

unit to the latest versions. Update the UT-1 fi rmware to version 2.0 or later and the Wireless Transmitter 

Utility software to version 1.5.0 or later.

Locking Focus with the Locking Focus with the BB Button Button
When the B button is used to lock focus as described on page 99 of the camera manual, the shutter 

can no longer be released in single-point AF AF-area mode if the camera fails to focus using single-

servo autofocus with Focus is selected for Custom Setting a2 (AF-S priority selection).

Fr À l’attention des utilisateurs du D800/D800E Addenda au À l’attention des utilisateurs du D800/D800E Addenda au 
manuel d’utilisationmanuel d’utilisation

Votre appareil photo D800/D800E est doté du dernier fi rmware (microprogramme) (version A 1.10/B 1.10) qui 

off re la fonctionnalité suivante. Elle n’est pas mentionnée dans le Manuel d’utilisation.

Menu Réglages personnalisésMenu Réglages personnalisés
Les rubriques suivantes ont été ajoutées au menu Réglages personnalisés.

❚❚❚❚ Réglage personnalisé f13 : Régler cde d’enregistr. vidéo Réglage personnalisé f13 : Régler cde d’enregistr. vidéo
Sélectionnez le rôle joué par la commande d’enregistrement vidéo et par les molettes lorsque le sélecteur de 

visée écran est positionné sur C. Étant donné que cette rubrique a été ajoutée au menu Réglages personnalisés, 

l’ancien réglage personnalisé f13 (Régler AF-ON pour MB-D12) a été renommé f14.

Option Description

9 Sensibilité Appuyez sur la commande et tournez une molette pour sélectionner la sensibilité (ISO).

i Choisir la zone 

d’image

Appuyez sur la commande et tournez une molette pour choisir des zones d’image pré-sélectionnées. 

Sélectionnez Choisir la zone d’image pour affi  cher une liste de zones d’images ; mettez en 

surbrillance une option et appuyez sur 2 pour la sélectionner ou la désélectionner, puis mettez en 

surbrillance Terminé et appuyez sur J.

$ Mémo. vitesse 

& ouverture

Appuyez sur la commande et tournez la molette de commande principale pour mémoriser la vitesse 

d’obturation en modes f et h ; appuyez sur la commande et tournez la molette de commande 

secondaire pour mémoriser l’ouverture en modes g et h.

Aucune 

fonction

Aucune opération n’est eff ectuée lorsque vous actionnez les molettes tout en appuyant sur la 

commande.

❚❚❚❚ Réglage personnalisé f15 : Régler Fn télécommande Réglage personnalisé f15 : Régler Fn télécommande
Choisissez la fonction des commandes Fn situées sur les télécommandes radio sans fi l WR-1 ou WR-T10 

(disponibles en option).

Option Description

q Aperçu Appuyez sur la commande pour avoir un aperçu de la profondeur de champ.

r Mémorisation FV Appuyez sur la commande pour mémoriser l’intensité du fl ash (fl ashes compatibles uniquement). 

Appuyez à nouveau pour l’annuler.

B Mémorisation 

exposition/AF

La mise au point et l’exposition sont mémorisées tant que vous appuyez sur la commande.

C Mémorisation 

expo. seulement

L’exposition est mémorisée tant que vous appuyez sur la commande.

D Mémo. expo. 

(réinit. au décl.)

Lorsque vous appuyez sur la commande, l’exposition est mémorisée et le reste jusqu’à ce que vous 

appuyiez une seconde fois, jusqu’au déclenchement ou jusqu’à ce que l’appareil photo passe en 

mode veille.

F Mémorisation AF 

seulement

La mise au point est mémorisée tant que vous appuyez sur la commande.

A AF-ON La commande permet d’activer l’autofocus.

s Flash désactivé Le fl ash ne se déclenche pas tant que vous appuyez sur la commande.

4 + NEF (RAW) Si la qualité d’image est réglée sur JPEG fi ne, JPEG normal ou JPEG basic, « RAW » s’affi  che sur 

l’écran de contrôle et une copie NEF (RAW) est enregistrée avec la prochaine photo prise après 

avoir appuyé sur la commande (afi n d’enregistrer des copies NEF/RAW pour une série de photos, 

maintenez le déclencheur appuyé à mi-course entre les prises de vues). Pour quitter sans enregistrer 

de copie NEF (RAW), appuyez à nouveau sur la commande.

a Visée écran Appuyez sur la commande pour démarrer et arrêter la visée écran.

Aucune fonction La commande n’a aucun eff et.

 A Télécommandes radio sans fi l
Il est possible de déclencher l’appareil photo à distance à l’aide des télécommandes radio sans fi l WR-R10, WR-T10 ou WR-1 

(la WR-R10 nécessite un adaptateur WR-A10 ; pour en savoir plus, reportez-vous au manuel fourni avec la télécommande). Si 

Enregistrement de vidéos est sélectionné pour le réglage personnalisé g4 (Régler le déclencheur), le déclencheur de la 

télécommande radio sans fi l permet de démarrer la visée écran vidéo et d’enregistrer des vidéos : appuyez à mi-course pour 

démarrer la visée écran vidéo et appuyez jusqu’en fi n de course pour lancer ou arrêter l’enregistrement.

Menu Confi gurationMenu Confi guration
Les modifi cations suivantes ont été apportées au menu Confi guration :

❚❚❚❚ Système comm. sans fi l (WT-4)/Réseau (UT-1) Système comm. sans fi l (WT-4)/Réseau (UT-1)
La rubrique Système de comm. sans fi l du menu Confi guration a été renommée Système comm. sans fi l 

(WT-4) et la rubrique Réseau (UT-1) a été ajoutée (pour obtenir des informations sur Réseau (UT-1), téléchargez 

la dernière version du manuel du module de communication UT-1).

Veillez à mettre à jour le fi rmware et le logiciel fourni destiné au système de communication sans fi l ou 

au module de communication. Mettez à jour le fi rmware de l’UT-1 vers la version 2.0 ou ultérieure et le 

logiciel Wireless Transmitter Utility vers la version 1.5.0 ou ultérieure.

Mémorisation de la mise au point à l’aide de la commande Mémorisation de la mise au point à l’aide de la commande BB
Lorsque vous utilisez la commande B pour mémoriser la mise au point comme décrit à la page 99 du manuel 

de l’appareil photo, le déclenchement ne peut plus avoir lieu en mode AF point sélectif si l’appareil photo ne 

parvient pas à faire le point à l’aide du mode AF ponctuel, lorsque Mise au point est sélectionné pour le réglage 

personnalisé a2 (Priorité en mode AF-S).

Es Aviso para los clientes que adquirieron la D800/D800E Aviso para los clientes que adquirieron la D800/D800E 
Adenda al manual del usuarioAdenda al manual del usuario

Su cámara D800/D800E tiene incluido el fi rmware más actualizado (versión A 1.10/B 1.10), el cual ofrece las 

siguientes funciones no descritas en el Manual del usuario.

El menú de confi guraciones personalizadasEl menú de confi guraciones personalizadas
Los siguientes elementos han sido agregados al menú de confi guraciones personalizadas.

❚❚❚❚ Confi guración personalizada f13: Asignar botón grab. vídeo Confi guración personalizada f13: Asignar botón grab. vídeo
Seleccione la función del botón de grabación de vídeo y de los diales de control al seleccionar C con el 

selector live view. Con la adición de este elemento en el menú de confi guraciones personalizadas, la antigua 

confi guración personalizada f13 (Asignar AF-ON de MB-D12) ha sido renumerada como f14.

Opción Descripción

9 Sensibilidad ISO Pulse el botón y gire un dial de control para seleccionar una sensibilidad ISO.

i Elegir zona de 

imagen

Pulse el botón y gire un dial de control para seleccionar una de las zonas de imagen pre-seleccionadas. 

Seleccionar Elegir zona de imagen visualiza una lista con las zonas de imagen; marque las opciones y 

pulse 2 para seleccionar o anular la selección, a continuación marque Hecho y pulse J.

$ Bloq. vel. obtur. 

y diafragma

Pulse el botón y gire el dial de control principal para bloquear la velocidad de obturación en los 

modos f y h; pulse el botón y gire el dial secundario para bloquear el diafragma en los modos g y h.

Ninguna No se realiza ninguna operación al girar los diales de control mientras se pulsa el botón.

❚❚❚❚ Confi guración personalizada f15: Asignar botón Fn remoto Confi guración personalizada f15: Asignar botón Fn remoto
Seleccione la función que van a desempeñar los botones Fn de los controladores remotos inalámbricos 

opcionales WR-1 o WR-T10.

Opción Descripción

q Previsualizar Pulse el botón para previsualizar la profundidad de campo.

r Bloqueo FV Pulse el botón para bloquear el valor del fl ash (únicamente con fl ashes compatibles). Vuelva a pulsar 

para cancelar el bloqueo del valor del fl ash.

B Bloqueo 

AE/AF

Bloqueo de la exposición y el enfoque mientras el botón está pulsado.

C Sólo bloqueo 

AE

La exposición se bloquea mientras el botón esté pulsado.

D Bloqueo 

AE (reaj. al 

disparar)

La exposición se bloquea al pulsar el botón, y permanece bloqueada hasta que se vuelve a pulsar por 

segunda vez el botón, se suelte el obturador o se agote el temporizador de espera.

F Sólo bloqueo 

AF

El enfoque se bloquea mientras el botón esté pulsado.

A AF-ON Pulsar el botón inicia el autofoco.

s Flash 

apagado

El fl ash no se disparará con las fotos tomadas con el botón pulsado.

4 + NEF (RAW) Si la calidad de imagen está ajustada a JPEG buena, JPEG normal o JPEG básica, “RAW” será visualizado 

en el panel de control y una copia NEF (RAW) se grabará con la siguiente imagen realizada después de 

pulsar el botón (para grabar copias NEF/RAW con una serie de fotografías, mantenga pulsado el disparador 

hasta la mitad entre los disparos). Para salir sin grabar una copia NEF (RAW), pulse de nuevo el botón.

a Live view Pulse el botón para iniciar y fi nalizar live view.

Ninguno El botón no tiene ningún efecto.

 A Controladores remotos inalámbricos
El obturador de la cámara puede liberarse remotamente utilizando los controladores remotos inalámbricos opcionales 

WR-R10, WR-T10 o WR-1 (el WR-R10 requiere un adaptador WR-A10; para más información, consulte el manual suministrado con 

el controlador). Si selecciona Grabar vídeos para la confi guración personalizada g4 (Asignar disparador), el disparador del 

controlador remoto inalámbrico podrá ser utilizado para iniciar el vídeo live view y para grabar vídeos: púlselo hasta la mitad 

para iniciar el vídeo live view y hasta el fondo para iniciar o fi nalizar la grabación de vídeos.

El menú de confi guraciónEl menú de confi guración
Se han realizado los siguientes cambios en el menú de confi guración:

❚❚❚❚ Transmisor inalámbrico (WT-4)/Red (UT-1) Transmisor inalámbrico (WT-4)/Red (UT-1)
El elemento Transmisor inalámbrico del menú de confi guración ha sido renombrado Transmisor 

inalámbrico (WT-4) y un elemento Red (UT-1) ha sido añadido (para más información sobre el 

elemento Red (UT-1), descargue la última versión del manual de la unidad de comunicaciones UT-1).
Asegúrese de actualizar el fi rmware y el software suministrado del transmisor inalámbrico o unidad de 

comunicaciones a las versiones más recientes. Actualice el fi rmware de la UT-1 a la versión 2.0 o posteriores, y el 

software de Wireless Transmitter Utility a la versión 1.5.0 o posteriores.

Bloqueo del enfoque con el botón Bloqueo del enfoque con el botón BB
Si el botón B es utilizado para bloquear el enfoque tal y como se ha descrito en la página 99 del manual de 

la cámara, el obturador ya no podrá soltarse en el modo de zona AF de AF de punto único si la cámara no puede 

enfocar usando autofoco de servo único con Enfoque seleccionado para la confi guración personalizada a2 

(Selección de prioridad AF-S).

Pb Informação para os compradores da D800/D800EInformação para os compradores da D800/D800E
Adenda ao manual do usuárioAdenda ao manual do usuário

A sua câmera D800/D800E está equipada com o fi rmware mais recente (versão A 1.10/B 1.10), que oferece os 

seguintes recursos não descritos no Manual do usuário.

Menu de confi gurações personalizadasMenu de confi gurações personalizadas
Os seguintes itens foram adicionados ao menu de confi gurações personalizadas.

❚❚❚❚ Confi guração personalizada f13: At Confi guração personalizada f13: Atribuir botão de fi lmagem (ribuir botão de fi lmagem (Atribuir botão de Atribuir botão de 

gravação de vídeos)gravação de vídeos)
Selecione a função desempenhada pelo botão de gravação de vídeos e discos de comando quando C for 

escolhido com o seletor de exibição ao vivo. Com a adição de este item para o menu de defi nições personalizadas, 

o número da antiga confi guração personalizada f13 (Atribuir AF-ON MB-D12) foi alterado para f14.

Opção Descrição

9 Sensibilidade ISO Pressione o botão e gire um disco de comando para escolher uma sensibilidade ISO.

i Escolha a área de 

imagem

Pressione o botão e gire um disco de comando para escolher entre as áreas de imagem pré-

selecionadas. Selecionando Escolha a área de imagem exibe uma lista de áreas de imagem. 

Destaque as opções e pressione 2 para selecionar ou cancelar a seleção, depois destaque 

Efectuado (Efetuado) e pressione J.

$ Bloquear vel. obtur. 

e abertura (Trava 

de velocidade do 

obturador e abertura)

Pressione o botão e gire o disco de comando principal para travar a velocidade do obturador em 

modos f e h. Pressione o botão e gire o disco de subcomando para travar a abertura nos modos 

g e h.

Nenhum Nenhuma operação é executada se os discos de comando forem girados enquanto o botão 

estiver pressionado.

❚❚❚❚ Confi guração personalizada f15: Atribuir botão Fn remoto Confi guração personalizada f15: Atribuir botão Fn remoto
Escolha a função desempenhada pelos botões Fn nos controladores remotos sem fi o opcionais WR-1 ou WR-T10.

Opção Descrição

q Pré-visualizar Pressione o botão para visualizar a profundidade de campo.

r Bloqueio de FV (valor 

do fl ash) (Trava de FV 

(valor do fl ash))

Pressione o botão para travar o valor de fl ash (apenas unidades de fl ash suportadas). Pressione 

novamente para cancelar a trava de FV.

B Bloqueio de AE/AF 

(Trava de AE/AF)

O foco e a exposição travam enquanto o botão for pressionado.

C Só bloqueio de AE A exposição trava enquanto o botão for pressionado.

D Bloqueio AE (Rest. ao 

libertar) (Trava AE (Rest. 

ao libertar))

A exposição trava quando o botão for pressionado e permanece travada até que o botão seja 

pressionado Novamente, o obturador seja liberado ou o temporizador expire.

F Só bloqueio de AF (Só 

trava de AF)

O foco trava enquanto o botão for pressionado.

A AF-ON Pressionar o botão inicia o foco automático.

s Flash desligado O fl ash não disparará enquanto o botão estiver pressionado.

4 + NEF (RAW) Se a qualidade de imagem for defi nida para JPEG fi ne (JPEG fi no), JPEG normal ou JPEG basic 

(JPEG básico), "RAW" será exibido no painel de controle e uma cópia NEF (RAW) será gravada com 

a próxima fotografi a tirada depois de o botão ser pressionado (para gravar cópias NEF/RAW com 

uma série de fotografi as, mantenha o botão de liberação do obturador pressionado até a metade 

entre os disparos). Para sair sem gravar uma cópia NEF (RAW), pressione novamente o botão.

a Visualização em directo 

(Exibição ao vivo)

Pressione o botão para iniciar e terminar a exibição ao vivo.

Nenhum O botão não tem nenhum efeito.

 A Controladores remotos sem fi o
O obturador da câmera pode ser disparado remotamente utilizando os controladores remotos sem fi o opcionais WR-R10, WR-T10 

ou WR-1 (o WR-R10 requer um adaptador WR-A10. Para maiores detalhes, consulte o manual fornecido com o controlador). Se 

Gravar fi lmagens (Gravar vídeos) for selecionado para a defi nição personalizada g4 (Atribuir botão do obturador), o botão de 

liberação do obturador no controle remoto sem fi o pode ser usado para iniciar a exibição ao vivo e gravar vídeos: pressione até a 

metade para iniciar a exibição ao vivo de vídeo e pressione até o fi m para iniciar ou terminar a gravação de vídeo.

Menu de confi guraçãoMenu de confi guração
As seguintes alterações foram feitos ao menu de confi guração:

❚❚❚❚ Transmissor sem fi os (WT-4)/Rede (UT-1) Transmissor sem fi os (WT-4)/Rede (UT-1)
O nome do item Transmissor sem fi os no menu de confi guração foi alterado para Transmissor sem fi os 

(WT-4) e um item Rede (UT-1) foi adicionado (para mais informações sobre o item Rede (UT-1), baixe a última 

versão do manual para a unidade de comunicações UT-1).

Atualize o fi rmware e o software fornecido para o transmissor sem fi o ou unidade de comunicações para as 

versões mais recentes. Atualize o fi rmware da UT-1 para a versão 2.0 ou posterior e o software 

Wireless Transmitter Utility para a versão 1.5.0 ou posterior.

Travar o foco com o botão Travar o foco com o botão BB
Quando o botão B for utilizado para trava de foco como descrito na página 99 manual da câmera, o 

obturador não pode mais ser disparado em AF modo área AF de ponto único se a câmera não conseguir 

focar utilizando a focagem automática de servo único com Focagem (Foco) selecionado para confi guração 

personalizada a2 (Selecção da prioridade AF-S (Seleção da prioridade AF-S)).

Tc D800/D800E 用戶須知—使用說明書附錄—D800/D800E 用戶須知—使用說明書附錄—
您的 D800/D800E 相機配備了最新韌體（A 1.10/B 1.10 版），該韌體提供以下在 使用說明書 中未說明的

功能。

用戶設定選單用戶設定選單
以下項目已新增至用戶設定選單。

❚❚❚❚ 用戶設定 f13：指定短片記錄按鍵功能 用戶設定 f13：指定短片記錄按鍵功能

設定當使用實時顯示選擇器選擇了 C 時短片記錄按鍵和指令撥盤所執行的功能。該項目新增至用戶設定

選單後，先前的用戶設定 f13（指定 MB-D12 AF-ON 功能）現已重新編號為 f14。

選項 說明

9 ISO 感光度 按下該按鍵並同時旋轉某一指令撥盤可選擇 ISO 感光度。

i 選擇影像區域 按下該按鍵並同時旋轉某一指令撥盤可從預選的影像區域中進行選擇。選擇 選擇影像區域 將顯

示影像區域列表；反白顯示選項並按下 2 確定選擇或取消選擇，然後反白顯示 完成 並按下 J。

$ 快門速度及光

圈鎖定

在模式 f 和 h 下按下該按鍵並同時旋轉主指令撥盤可鎖定快門速度；在模式 g 和 h 下按下該按

鍵並同時旋轉副指令撥盤則可鎖定光圈。

無 按下該按鍵並同時旋轉指令撥盤時不會執行任何操作。

❚❚❚❚ 用戶設定 f15：指定遙控 Fn 按鍵功能 用戶設定 f15：指定遙控 Fn 按鍵功能

選擇另購的 WR-1 或 WR-T10 無線遙控器上的 Fn 按鍵所執行的功能。

選項 說明

q 預覽 按下該按鍵可預覽景深。

r FV 鎖定 按下該按鍵可鎖定閃光數值（僅限於支援的閃光燈元件）。再次按下則解除 FV 鎖定。

B AE/AF 鎖定 當按住該按鍵時，對焦和曝光鎖定。

C 僅 AE 鎖定 當按住該按鍵時，曝光鎖定。

D AE 鎖定（釋放

快門時重設）

按下該按鍵時，曝光鎖定並保持鎖定直至再次按下該按鍵，或是快門被釋放或待機定時時間耗

盡。

F 僅 AF 鎖定 當按住該按鍵時，對焦鎖定。

A AF-ON 按下該按鍵可啟動自動對焦。

s 閃光燈關閉 在按住該按鍵拍攝相片時，閃光燈不會閃光。

4 +NEF（RAW） 若影像品質設為 JPEG 精細、JPEG 標準 或 JPEG 基本，按下該按鍵後，“RAW”將出現在控制

面板中，且在按下該按鍵後拍攝下一張照片的同時，將記錄一個 NEF（RAW）版本（若要將 

NEF/RAW 版本與一系列照片一同記錄，請在拍攝間隔中持續半按快門釋放按鍵）。若要不記錄 

NEF（RAW）版本直接退出，請再次按下該按鍵。

a 實時顯示 按下該按鍵可開始和結束實時顯示。

無 該按鍵不起作用。

 A無線遙控器

使用另購的 WR-R10、WR-T10 或 WR-1 無線遙控器可遙控釋放相機快門（WR-R10 需要一個 WR-A10 配接器；有關詳情，

請參見遙控器隨附的說明書）。若用戶設定 g4（指定快門釋放按鍵功能）選為 錄製短片，無線遙控器上的快門釋放按

鍵可用於啟動短片實時顯示和記錄短片：半按該快門釋放按鍵可啟動短片實時顯示，完全按下則可開始或結束短片記錄。

設定選單設定選單
設定選單已作如下更改：

❚❚❚❚ 無線傳送器（WT-4）/ 網路（UT-1） 無線傳送器（WT-4）/ 網路（UT-1）

設定選單中的 無線傳送器 項目已重新命名為 無線傳送器（WT-4）且已新增 網路（UT-1）項目（有關 
網路（UT-1）項目的詳細資訊，請下載 UT-1 通訊元件說明書的最新版本）。

請務必將無線傳送器或通訊元件的韌體和隨附軟件更新至最新版本。將 UT-1 韌體更新至 2.0 版或更新版

本，將 Wireless Transmitter Utility 軟件更新至 1.5.0 版或更新版本。

使用 使用 BB 按鍵鎖定對焦 按鍵鎖定對焦
當按照相機說明書第 99 頁中所述使用 B 按鍵鎖定對焦時，若在用戶設定 a2（單次 AF 模式優先）中

選擇了 對焦 時相機無法使用單次伺服自動對焦進行對焦，快門在單點 AF 的 AF 區域模式下將無法釋放。
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Sc D800/D800E 用户须知—使用说明书附录—
您的 D800/D800E 照相机配备了最新固件（A 1.10/B 1.10 版），该固件提供以下在使用

说明书中未说明的功能。

自定义设定菜单

以下项目已添加至自定义设定菜单。

❚❚ 自定义设定 f13 ：指定动画录制按钮

设定当使用即时取景选择器选择了 C 时动画录制按钮和指令拨盘所执行的功能。该项目

添加至自定义设定菜单后，先前的自定义设定 f13（指定 MB-D12 AF-ON 按钮）现已重

新编号为 f14。

选项 说明

9 ISO 感光度 按下该按钮并同时旋转某一指令拨盘可选择 ISO 感光度。

i 选择图像区域 按下该按钮并同时旋转某一指令拨盘可从预选的图像区域中进

行选择。选择选择图像区域将显示图像区域列表；加亮显示选

项并按下2确定选择或取消选择，然后加亮显示完成并按下J。

$ 快门速度和光圈

锁定

在模式 f 和 h 下按下该按钮并同时旋转主指令拨盘可锁定快门

速度；在模式 g 和 h 下按下该按钮并同时旋转副指令拨盘则可

锁定光圈。

无 按下该按钮并同时旋转指令拨盘时不会执行任何操作。

❚❚ 自定义设定 f15 ：指定遥控 Fn 按钮

选择另购的 WR-1 或 WR-T10 无线遥控器上的 Fn 按钮所执行的功能。

选项 说明

q 预览 按下该按钮可预览景深。

r FV 锁定 按下该按钮可锁定闪光数值（仅限于支持的闪光灯组件）。再次

按下则解除 FV 锁定。

B AE/AF 锁定 当按住该按钮时，对焦和曝光锁定。

C 仅 AE 锁定 当按住该按钮时，曝光锁定。

D AE 锁定（快门释

放时解除）

按下该按钮时，曝光锁定并保持锁定直至再次按下该按钮，或

是快门被释放或待机定时器时间耗尽。

F 仅 AF 锁定 当按住该按钮时，对焦锁定。

A AF-ON 按下该按钮可启动自动对焦。

s 闪光灯关闭 在按住该按钮拍摄照片时，闪光灯不会闪光。

4 +NEF（RAW） 若图像品质设为 JPEG 精细、JPEG 标准或 JPEG 基本，按下该

按钮后，“RAW”将出现在控制面板中，且在按下该按钮后拍摄

下一张照片的同时，将记录一个 NEF（RAW）副本（若要将

NEF/RAW 副本与一系列照片一同记录，请在拍摄间隔中持续半

按快门释放按钮）。若要不记录 NEF（RAW）副本直接退出，请

再次按下该按钮。

a 即时取景 按下该按钮可开始和结束即时取景。

无 该按钮不起作用。

 A无线遥控器

使用另购的 WR-R10、WR-T10 或 WR-1 无线遥控器可遥控释放照相机快门（WR-R10 需

要一个 WR-A10 适配器；有关详细信息，请参阅遥控器随附的说明书）。若自定义设定

g4（指定快门释放按钮）选为录制动画，无线遥控器上的快门释放按钮可用于启动动画

即时取景和录制动画：半按该快门释放按钮可启动动画即时取景，完全按下则可开始或

结束动画录制。

设定菜单

设定菜单已作如下更改：

❚❚ 无线传输器（WT-4）/ 网络（UT-1）

设定菜单中的无线传输器项目已重新命名为无线传输器（WT-4）并添加了一项网络

（UT-1）项目（有关网络（UT-1）项目的详细信息，请下载 UT-1 通信单元说明书的最新

版本）。

请务必将无线传输器或通信单元的固件和附送软件更新至最新版本。将 UT-1 固件更新至

2.0 版或更新版本，并将 Wireless Transmitter Utility 软件更新至 1.5.0 版或更新版本。

使用B按钮锁定对焦

当按照照相机说明书第 99 页中所述使用 B按钮锁定对焦时，若在自定义设定 a2（AF-S

优先选择）中选择了对焦时照相机无法使用单次伺服自动对焦进行对焦，快门在单点 AF

的 AF 区域模式下将无法释放。
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Kr D800/D800E 구매자에 대한 사용설명서의 추가 고지D800/D800E 구매자에 대한 사용설명서의 추가 고지
D800/D800E 카메라는 최신 펌웨어(A 1.10/B 1.10 버전)이며, 사용설명서에 설명되지 않은 다

음의 기능을 제공합니다.

사용자 설정 메뉴

사용자 설정 메뉴에 다음의 항목이 추가되었습니다.

❚❚ 사용자 설정 f13: 동영상 녹화 버튼 설정

라이브 뷰 전환레버와 함께 C를 선택할 때 동영상 녹화 버튼과 커맨드 다이얼이 수행하는 기능

을 선택합니다. 사용자 설정 메뉴에 이 항목을 추가하여, 이전의 사용자 설정 f13(MB-D12 

AF-ON 설정)이 f14 로 번호가 바뀌었습니다.

옵션 설명

9 ISO 감도 버튼을 누르고 커맨드 다이얼을 돌려 ISO 감도를 선택합니다.

i 이미지 영역 

선택

버튼을 누르고 커맨드 다이얼을 돌려 미리 선택한 이미지 영역에서 선택합니다. 

이미지 영역 선택을 선택하면 이미지 영역 목록을 표시합니다. 옵션을 선택하고 

2를 눌러 선택하거나 선택 해제한 다음 완료를 선택하고 J를 누릅니다.

$ 셔터 속도/

조리개 고정

버튼을 누르고 메인 커맨드 다이얼을 돌려 f와 h 모드에서 셔터 속도를 고정합

니다. 버튼을 누르고 서브 커맨드 다이얼을 돌려 g와 h 모드에서 조리개를 고정

합니다.

설정 안 함 버튼을 누르는 동안 커맨드 다이얼을 돌려도 어떤 작동도 이루어지지 않습니다.

❚❚ 사용자 설정 f15: 리모트 Fn 버튼 설정

옵션 WR-1 또는 WR-T10 무선 리모콘에 있는 Fn 버튼이 수행하는 역할을 선택합니다.

옵션 설명

q 프리뷰 버튼을 누르면 심도 프리뷰가 수행됩니다.

r FV 고정 버튼을 눌러 플래시 값을 고정합니다(플래시에 한해 지원함). 한번 더 누르면 

FV 고정이 취소됩니다.

B AE/AF 고정 버튼을 누르고 있는 동안 초점과 노출이 고정됩니다.

C AE 고정 버튼을 누르고 있는 동안 노출이 고정됩니다.

D AE 고 정(릴 리

즈 시 리셋)

버튼을 누르면 노출이 고정되고, 버튼을 한 번 더 누르거나 셔터가 릴리즈되거

나 노출계가 꺼질 때까지 고정이 유지됩니다.

F AF 고정 버튼을 누르고 있는 동안 초점이 고정됩니다.

A AF-ON 버튼을 누르면 자동 초점이 시작됩니다.

s 플래시 OFF 버튼을 누르고 있는 동안 촬영한 사진에서는 플래시가 발광되지 않습니다.

4 +NEF(RAW) 화질을 JPEG fine, JPEG normal, 또는 JPEG basic으로 설정하면, 컨트롤 

패 널 에 "RAW"가 표 시 되 고 버 튼 을 누 른 후 촬 영 한 다 음 화 상 에 대 해 

NEF(RAW) 사본이 기록됩니다(일련의 사진에 대해 NEF/RAW 사본을 기록하

려면 컷 사이에 셔터 버튼을 반누름합니다). NEF(RAW) 사본을 기록하지 않고 

종료하려면, 버튼을 한 번 더 누릅니다.

a 라이브 뷰 버튼을 눌러 라이브 뷰를 시작하고 종료합니다.

설정 안 함 Fn 버튼 기능을 설정하지 않습니다.

 A 무선 리모콘

옵션 WR-R10, WR-T10, 또는 WR-1 무선 리모콘을 사용하여 카메라 셔터를 원격으로 릴리즈할 수 

있습니다(WR-R10 은 WR-A10 어댑터가 필요합니다. 자세한 내용은 리모콘과 함께 제공된 설명서를 

참조하십시오). 사용자 설정 g4(셔터 버튼 설정)에서 동영상 녹화가 선택되었다면, 무선 리모콘의 셔터 

버튼을 사용하여 동영상 라이브 뷰를 시작하고 동영상을 녹화할 수 있습니다. 셔터 버튼을 반누름하여 

동영상 라이브 뷰를 시작하고 완전히 눌러 동영상 녹화를 시작하거나 종료합니다.

설정 메뉴

설정 메뉴에 다음 사항이 변경되었습니다.

❚❚ 무선 트랜스미터(WT-4)/네트워크(UT-1)

설정 메뉴의 무선 트랜스미터 항목이 무선 트랜스미터(WT-4)로 이름이 변경되었으며 네트워크

(UT-1) 항목이 추가되었습니다(네트워크(UT-1) 항목에 대한 자세한 내용은, UT-1 통신 유닛

에 대한 최신 버전의 설명서를 내려받습니다).

무선 트랜스미터 또는 통신 유닛의 펌웨어와 기본 제공되는 소프트웨어를 반드시 최신 버전으로 

업데이트하십시오. UT-1 펌웨어를 2.0 이후 버전으로, Wireless Transmitter Utility 프로그램

을 1.5.0 이후 버전으로 업데이트해야 합니다.

B 버튼으로 초점 고정

카메라 설명서 99 페이지의 설명대로 B 버튼을 사용하여 초점을 고정할 때, 사용자 설정 

a2(AF-S 우선 조건 선택)에서 초점이 선택되어 있어 싱글 AF를 사용하여 카메라가 초점을 맞

추지 못한다면 단일 포인트 AF 영역 모드에서 셔터가 더는 릴리즈되지 않을 수 있습니다.

Th แจ้งเพื่อทราบในคู่มือผู้ใช้สําหรับผู้ซื้อ D800/D800E Addendaแจ้งเพื่อทราบในคู่มือผู้ใช้สําหรับผู้ซื้อ D800/D800E Addenda

กล้องรุ่น D800/D800E มีเฟิร์มแวร์รุ่นล่าสุด (รุ่น A 1.10/B 1.10) ให้มาด้วย ซึ่งจะมีคุณสมบัติที่ไม่ได้กล่าวไว้ใน คู่มือการใช้งาน ดังต่อไปนี้

เมนูการตั้งค่าแบบกําหนดเองเมนูการตั้งค่าแบบกําหนดเอง
รายการต่อไปนี้ได้เพ่ิมเข้ามาในเมนูการต้ังค่าแบบกําหนดเอง

❚❚❚❚ การตั้งค่าแบบกําหนดเอง f13: กําหนดปุ่มบันทึกภาพยนตร์์ การตั้งค่าแบบกําหนดเอง f13: กําหนดปุ่มบันทึกภาพยนตร์์

เลือกหน้าท่ีของปุ่มบันทึกภาพยนตร์และแป้นหมุนเลือกคําส่ัง เมื่อเลือก C ด้วยปุ่มเลือกไลฟ์วิว ในการเพ่ิมรายงานน้ีไปยังเมนูการ
ตั้งค่าแบบกําหนดเอง การต้ังค่าแบบกําหนดเองก่อนหน้าน้ี f13 (กําหนดปุ่ม AF-ON ของ MB-D12) ถูกเปล่ียนหมายเลขปุ่มเป็น f14

ตัวเลือก คําอธิบาย

9 ค่าความไวแสง (ISO) กดปุ่ม แล้วหมุนแป้นหมุนเลือกคําสั่งเพ่ือเลือกค่าความไวแสง (ISO)

i เลือกพ้ืนท่ีภาพ กดปุ่ม แล้วหมุนแป้นหมุนเลือกคําสั่งเพ่ือเลือกพ้ืนท่ีภาพท่ีเลือกไว้แล้วล่วงหน้า การเลือก เลือกพ้ืนท่ีภาพ 
จะแสดงรายการพ้ืนท่ีภาพ ให้ไฮไลท์ตัวเลือก แล้วกด 2 เพ่ือเลือกหรือยกเลิกการเลือก 
จากน้ัน ไฮไลท์ เสร็จ แล้วกด J

$ ล็อคความไวชัตเตอร์
และรูรับแสง

กดปุ่ม แล้วหมุนแป้นหมุนเลือกคําสั่งหลักเพ่ือล็อคความไวชัตเตอร์ในโหมด f และ h กดปุ่ม 
แล้วหมุนแป้นหมุนเลือกคําสั่งย่อยเพ่ือล็อครูรับแสงในโหมด g และ h

ไม่มี กล้องจะไม่ดําเนินการใดๆ ถ้าหมุนแป้นหมุนเลือกคําสั่งขณะกดปุ่ม

❚❚❚❚ การตั้งค่าแบบกําหนดเอง f15: กําหนดปุ่ม Fn บนรีโมต การตั้งค่าแบบกําหนดเอง f15: กําหนดปุ่ม Fn บนรีโมต

เลือกหน้าท่ีให้กับปุ่ม Fn บนรีโมตคอนโทรลไร้สาย WR-1 หรือ WR-T10

ตัวเลือก คําอธิบาย

q ดูตัวอย่าง กดปุ่มเพ่ือตรวจสอบระยะชัดลึก

r ล็อคค่าแสงแฟลช กดปุ่มเพ่ือล็อคค่าแสงแฟลช (เฉพาะชุดแฟลชท่ีรองรับเท่าน้ัน) กดอีกคร้ังเพ่ือยกเลิกการล็อคค่าแสงแฟลช

B ล็อค AE/AF กล้องจะล็อคโฟกัสและค่าแสงเม่ือกดปุ่ม

C ล็อค AE เท่านั้น ค่าแสงจะถูกล็อคเม่ือกดปุ่ม

D ล็อค AE 
(รีเซ็ตเมื่อลั่นชัตเตอร์)

กล้องจะล็อคค่าแสงเม่ือกดปุ่ม และยังคงล็อคไว้จนกว่าจะกดปุ่มนี้อีกคร้ัง มีการล่ันชัตเตอร์ 
หรือหมดเวลาสแตนด์บาย

F ล็อค AF เท่านั้น กล้องจะล็อคโฟกัสเม่ือกดปุ่ม

A AF-ON การกดปุ่มนี้จะเป็นการเร่ิมฟังก์ชั่นโฟกัสอัตโนมัติ

s ปิดแฟลช แฟลชจะไม่ทํางานเม่ือถ่ายภาพโดยกดปุ่ม

4 + NEF (RAW) ถ้าคุณภาพของภาพถูกต้ังเป็น JPEG Fine, JPEG Normal หรือ JPEG Basic “RAW” 
จะปรากฏในแผงควบคุมและภาพ NEF (RAW) จะถูกบันทึกไว้กับภาพถัดไปหลังจากท่ีกดปุ่ม 
(ในการบันทึกภาพชุด NEF/RAW ให้กดปุ่มกดชัตเตอร์ค้างไว้ครึ่งหน่ึงระหว่างภาพ) 
ในการออกโดยไม่บันทึกภาพ NEF (RAW) กดปุ่มอีกคร้ัง

a ไลฟ์วิว กดปุ่มเพ่ือเริ่มต้นและส้ินสุดไลฟ์วิว

ไม่มี ปุ่มจะไม่มีผลใดๆ

 A รีโมตคอนโทรลแบบไร้สาย
สามารถล่ันชัตเตอร์ของกล้องจากระยะไกลได้โดยใช้รีโมตคอนโทรลไร้สาย WR-R10, WR-T10 หรือ WR-1 (WR-R10 ต้องมีอะแดปเตอร์ WR-A10 
สําหรับรายละเอียด โปรดดูในคู่มือที่จัดมาให้พร้อมกับรีโมตคอนโทรล) หากเลือก บันทึกภาพยนตร์ สําหรับการต้ังค่าแบบกําหนดเอง g4 
(กําหนดปุ่มชัตเตอร์) สามารถใช้ปุ่มกดชัตเตอร์ที่รีโมตคอนโทรลไร้สายเพ่ือเปิดไลฟ์วิวของภาพยนตร์ และบันทึกภาพยนตร์ได้: 
กดลงคร่ึงหน่ึงเพ่ือเร่ิมต้นไลฟ์วิวภาพยนตร์ และกดลงจนสุดเพ่ือเริ่มต้นหรือสิ้นสุดการบันทึกภาพยนตร์

เมนูตั้งค่าเมนูตั้งค่า
สามารถดําเนินการเปล่ียนแปลงรายการต่อไปนี้ไปยังเมนูการต้ังค่า:

❚❚❚❚ Wireless Transmitter (WT-4)/เครือข่าย (UT-1) Wireless Transmitter (WT-4)/เครือข่าย (UT-1)

รายการ Wireless Transmitter ในเมนูการต้ังค่าถูกเปล่ียนช่ือเป็น Wireless Transmitter (WT-4) และรายการ เครือข่าย (UT-1) 

ถูกเพ่ิมเข้ามา (สําหรับรายละเอียดเพ่ิมเติมเก่ียวกับรายการ เครือข่าย (UT-1) ให้ดาวน์โหลดคู่มือเวอร์ชั่นล่าสุดของชุดสื่อสาร UT-1)

ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้อัพเดทเฟิร์มแวร์และซอฟต์แวร์ที่ใช้สําหรับตัวส่งข้อมูลแบบไร้สายหรือชุดสื่อสารไปเป็นเวอร์ชั่นล่าสุดแล้ว 

อัพเดทเฟิร์มแวร์ UT-1 ไปเป็นเวอร์ชั่น 2.0 หรือใหม่กว่า และซอฟต์แวร์โปรแกรมตัวส่งข้อมูลแบบไร้สายไปเป็นเวอร์ชั่น 1.5.0 

หรือใหม่กว่า

การล็อคโฟกัสด้วยปุ่ม การล็อคโฟกัสด้วยปุ่ม BB
เมื่อใช้ปุ่ม B เพ่ือล็อคโฟกัสตามที่อธิบายในคู่มือกล้องถ่ายรูปหน้า 99 จะไม่สามารถปล่อยชัตเตอร์ใน AF จุดเดียว โหมดพ้ืนท่ี
ออโตโฟกัส หากกล้องไม่สามารถโฟกัสโดยใช้โฟกัสอัตโนมัติทีละภาพ เม่ือเลือก โฟกัส สําหรับการต้ังค่าแบบกําหนดเอง a2 

(เลือกส่ิงท่ีสําคัญเมื่อใช้ AF-S)

Id Pemberitahuan kepada Pembeli Kamera D800/D800E Pemberitahuan kepada Pembeli Kamera D800/D800E 
Tambahan untuk Manual bagi PenggunaTambahan untuk Manual bagi Pengguna

Kamera D800/D800E Anda disertai dengan fi rmware terbaru (versi A 1.10/B 1.10), yang menawarkan 

fi tur berikut yang tidak dijelaskan dalam Manual bagi Pengguna.

Menu Pengaturan KustomMenu Pengaturan Kustom
Item berikut ini telah ditambahkan ke Menu Pengaturan Kustom.

❚❚❚❚ Pengaturan Kustom f13: Tent. Tmbl Perekaman Film Pengaturan Kustom f13: Tent. Tmbl Perekaman Film

Memilih peran dari tombol perekaman fi lm dan kenop perintah saat C dipilih dengan selektor 

tinjauan langsung. Dengan penambahan item ini ke menu Pengaturan Kustom, Pengaturan Kustom f13 

sebelumnya (Tentukan AF-ON MB-D12) telah diganti nomor ke f14.

Opsi Penjelasan

9 Sensitivitas ISO Tekan tombol dan putar kenop perintah untuk memilih sensitivitas ISO.

i Pilih area gambar Tekan tombol dan putar kenop perintah untuk memilih dari area gambar pra-

pemilihan. Pemilihan Pilih area gambar menampilkan daftar area gambar; sorot 

opsi dan tekan 2 untuk memilih atau urung pilih, lalu sorot Selesai dan tekan J.

$ Kecepatan rana & 

kunci apert.

Tekan tombol dan putar kenop perintah utama untuk mengunci kecepatan rana di 

mode f dan h; tekan tombol dan putar kenop sub-perintah untuk mengunci bukaan 

di mode g dan h.

Tidak ada Tiada pengoperasian dilangsungkan jika kenop perintah diputar selama tombolnya 

ditekan.

❚❚❚❚ Pengaturan Kustom f15: Tentukan Tombol Fn Remote Pengaturan Kustom f15: Tentukan Tombol Fn Remote

Memilih peran dari tombol Fn pada kontroler jarak jauh nirkabel WR-1 atau WR-T10 opsional.

Opsi Penjelasan

q Pratinjau Tekan tombol untuk pratinjau kedalaman bidang.

r Kunci FV Tekan tombol untuk mengunci nilai lampu kilat (hanya unit lampu kilat yang 

didukung). Tekan lagi untuk membatalkan kunci FV.

B Kunci AE/AF Fokus dan pencahayaan mengunci selama tombolnya ditekan.

C Kunci AE saja Pencahayaan mengunci selama tombolnya ditekan.

D Kunci AE (Reset saat 

melepas)

Pencahayaan mengunci saat tombol ditekan, dan tetap terkunci hingga tombolnya 

ditekan kedua kalinya, rana dilepas, atau pewaktu siaga berakhir.

F Kunci AF saja Fokus mengunci selama tombolnya ditekan.

A AF-ON Penekanan tombol memulaikan fokus otomatis.

s Lampu kilat mati Lampu kilat tidak akan menembak pada foto yang diambil selama tombolnya 

ditekan.

4 + NEF (RAW) Jika kualitas gambar diatur ke JPEG fi ne, JPEG normal, atau JPEG basic, "RAW" akan 

ditampilkan di panel kontrol dan salinan NEF (RAW) akan direkam bersama gambar 

berikut yang diambil setelah tombol ditekan (untuk merekam salinan NEF/RAW 

bersama serangkaian foto, tahan tombol pelepas rana ditekan setengah di antara 

potret). Untuk keluar tanpa merekam salinan NEF (RAW), tekan tombolnya kembali.

a Tinjauan langsung Tekan tombol untuk memulai dan mengakhiri tinjauan langsung.

Tidak ada Tombol tidak berpengaruh.

 A Kontroler Jarak Jauh Nirkabel
Rana kamera dapat dilepas dari jarak jauh menggunakan kontroler jarak jauh nirkabel WR-R10, WR-T10, atau WR-1 

opsional (WR-R10 memerlukan adaptor WR-A10; untuk perincian, simak buku petunjuk tersedia bersama kontroler). 

Jika Rekam fi lm dipilih bagi Pengaturan Kustom g4 (Tentukan tombol rana), tombol pelepas rana pada kontroler 

jarak jauh nirkabel dapat digunakan untuk memulai tinjauan langsung fi lm dan merekam fi lm: tekan setengah untuk 

memulai tinjauan langsung fi lm dan tekan ke bawah penuh untuk memulai atau mengakhiri perekaman fi lm.

Menu PersiapanMenu Persiapan
Perubahan berikut telah dilakukan terhadap menu persiapan:

❚❚❚❚ Wireless Transmitter (WT-4)/Jaringan (UT-1) Wireless Transmitter (WT-4)/Jaringan (UT-1)

Item Trans. nrkbl (Wireless Trans.) di menu persiapan telah diganti nama ke Wireless transmitter 

(WT-4) dan item Jaringan (UT-1) telah ditambahkan (untuk informasi lebih lanjut tentang item 

Jaringan (UT-1), download versi terbaru dari buku petunjuk bagi unit komunikasi UT-1).

Pastikan untuk memperbarui fi rmware dan perangkat lunak disertakan bagi transmiter nirkabel atau 

unit komunikasi ke versi terbarunya. Perbarui fi rmware UT-1 ke versi 2.0 atau penerusnya dan perangkat 

lunak Wireless Transmitter Utility ke versi 1.5.0 atau penerusnya.

Mengunci Fokus dengan Tombol Mengunci Fokus dengan Tombol BB
Saat tombol B digunakan untuk mengunci fokus seperti dijelaskan di halaman 99 dari buku 

petunjuk kamera, rana tidak lagi dapat dilepas dalam mode AF titik-tunggal dan area AF jika kamera 

gagal memfokus menggunakan fokus otomatis servo tunggal dengan Fokus dipilih bagi Pengaturan 

Kustom a2 (Pemilihan prioritas AF-S).
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